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BEGRUNDELSE

Formalet med naervarende forslag er at fastlegge én enkelt retlig ramme for finansieringen af
den felles landbrugspolitik.

Med dette formél for gje omfatter forslaget oprettelse af to fonde:

— en europisk garantifond for landbruget (EGFL)
— en europaisk landbrugsfond for udvikling af landdistrikterne (ELFUL).

Med nzrvaerende forslag etableres der retsgrundlag for finansieringen af de forskellige
foranstaltninger, der daekkes af disse fonde, herunder den nedvendige tekniske bistand til
fastleggelse og overvagning af den falles landbrugspolitik.

Finansieringen af visse af foranstaltningerne under den felles landbrugspolitik indebaerer delt
forvaltning. Det har derfor forekommet nedvendigt at fastsld, pd hvilke betingelser
Kommissionen kan varetage sit ansvar for gennemforelsen af Det Europziske Fellesskabers
almindelige budget, og at precisere medlemsstaternes samarbejdsforpligtelser.

De to fonde ber i s& vid udstreekning som muligt fungere efter en ensartet ordning, hvilket vil
sikre den nedvendige forenkling for bAde medlemsstaterne og Kommissionen.

I denne forbindelse er det forudset, at medlemsstaterne godkender betalingsorganerne og, i
givet fald, koordineringsorganerne.

De fremsendte arsregnskaber skal vaere ledsaget af en revisionserklering fra den ansvarlige
for betalingsorganet og af en attestering af, at de fremsendte regnskaber er fuldstendige,
ngjagtige og palidelige. Kommissionens kontrol foregar gennem en procedure for regnskabs-
afslutning 1 to tempi (bogholderimaessig regnskabsafslutning og efterprovende regnskabs-
afslutning).

Imidlertid har de to fonde hver iser en rakke sarlige karakteristika, herunder den
omstendighed, at EGFL tildeles ikke-opdelte bevillinger, medens ELFUL tildeles opdelte
bevillinger, for hvilke N+2-reglen, efterfulgt af automatisk frigerelse, opretholdes.
Betalingstempoet er ogsa forskelligt for de to fondes vedkommende (henholdsvis ménedligt
og kvartalsvis) ligesom behandlingen af belgb, der inddrives som felge af uregelmassigheder.
Inden for rammerne af EGFL kan disse belab siledes genanvendes af medlemsstaterne, inden
for rammerne af det samme program for udvikling af landdistrikterne.

Dette forslag til forordning omfatter ogsé regler om budgetdisciplin, ligesom det tager hensyn
til reformen af den felles landbrugspolitik, som er omhandlet i forordning (EF)
nr. 1782/2003. Reglerne vedrorer bl.a. fastsattelsen af de belob, der arligt er til radighed til
EGFL-udgifter, prognoser for overholdelsen af de betalingsfrister, der pélegges
medlemsstaterne, regler vedrerende eventuelle nedsattelser eller suspenderinger af de
ménedlige eller kvartalsvise betalinger samt angivelser af, hvilken dollarkurs der skal
anvendes 1 forbindelse med udarbejdelsen af budgettet.

Det skal praciseres, at i de tilfeelde, hvor der i faellesskabslovgivningen er fastsat finansielle
lofter 1 euro, vil godtgerelsen til medlemsstaterne blive begranset til dette loft, med forbehold
af eventuelle nedsettelser, som maétte blive besluttet i medfer af den finansielle disciplin, som
er omhandlet 1 artikel 11 i forordning (EF) nr. 1782/2003.
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I samme forbindelse er det endvidere forudset, at hvis Radet ikke nar frem til at fastsaette de
tilpasninger, der er omhandlet i den n@vnte artikel inden for de fastsatte frister, tilfalder det
Kommissionen at gore dette.

Princippet om overholdelse af budgetloftet er geeldende pa alle stadier af budgetproceduren.
Hvis der imidlertid ved slutningen af et budgetir er risiko for, at medlemsstaternes
betalingsanmodninger overstiger loftet, er der fastsat en sarlig procedure, som skal sikre, at
loftet overholdes.

Under hensyntagen til finansforordningens artikel 180 definerer dette udkast til forordning,
hvilke indtegter der skal tilfalde EGFL OG ELFUL. Endvidere fastsatter forordningen de
overgangsregler, der er absolut nedvendige i1 forbindelse med overgangen fra ordningen med
finansiering af udvikling af landdistrikterne gennem EUGFL, Garantisektionen, og
finansiering af foranstaltninger gennem EUGFL, Udviklingssektionen, til ikrafttredelsen af
EGFL fra 2007.

Det skal i ovrigt understreges, at GD AGRI og GD BUDG pa medet (AGRI-BUDG) den
24. juni 2004 vedtog princippet om, at udkastet til den interinstitutionelle aftale skulle
indeholde et tilsagn fra Parlamentet og Ré&det om at respektere tildelingen af
forpligtelsesbevillinger 1 henhold til de finansielle rammer for strukturfondene, fonden for
udvikling af landdistrikterne og fiskerifonden.
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2004/0164 (CNS)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om finansiering af den fzelles landbrugspolitik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab, serlig artikel 37,
stk. 2, tredje afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten,

under henvisning til udtalelse fra Det Europ@iske @konomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

M

2

3)

Den falles landbrugspolitik omfatter en rakke foranstaltninger, herunder
foranstaltninger vedrerende udvikling af landdistrikterne. Det er vigtigt at sikre
finansieringen af disse foranstaltninger for at kunne bidrage til gennemforelsen af den
feelles landbrugspolitiks malsatninger. Da disse foranstaltninger har visse elementer til
feelles, men ogsa er forskellige i en raekke henseender, ber deres finansiering ske inden
for en lovgivningsmaessig ramme, som giver mulighed for forskellig behandling, hvis
det er nedvendigt. For at kunne tage hensyn til disse forskelle ber der oprettes to
europiske landbrugsfonde, dels Den Europaiske Garantifond for Landbruget, som
skal finansiere markedsforanstaltninger og andre foranstaltninger, dels Den Europaiske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne, som skal finansiere programmer
vedrerende udvikling af landdistrikterne.

Fallesskabsbudgettet finansierer udgifterne til den feelles landbrugspolitik, herunder
udgifterne til udvikling af landdistrikterne, gennem de ovennavnte to fonde. I
overensstemmelse med artikel 53 i Rédets forordning (EF) nr. 1605/2002 af 25. juni
2002 om finansforordningen vedrerende De Europaziske Fallesskabers almindelige
budget' sker denne finansiering enten centralt eller inden for rammerne af en delt
forvaltning mellem medlemsstaterne og Feallesskabet. Det ber pd udtemmende vis
fastslas, hvilke foranstaltninger der kan finansieres over de to fonde.

Hvis Kommissionen ved regnskabsafslutningen ikke har tilstraekkelig sikkerhed for, at
den nationale kontrol er tilfredsstillende og gennemsigtig, og at betalingsorganerne
kontrollerer, at de betalingsanmodninger, de imedekommer, er lovlige og berettigede,

EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.
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kan den ikke inden for en rimelig frist fastsla det samlede udgiftsbelob, der skal
atholdes over de europ@iske landbrugsfonde. Det er derfor nedvendigt at fastsatte
bestemmelser vedrerende medlemsstaternes godkendelse af betalingsorganerne og
vedrarende medlemsstaternes fastsattelse af procedurer, der gor det muligt at opné de
nedvendige revisionserklaringer, godkendelse af systemer til forvaltning, overvagning
og kontrol samt uathengige organers godkendelse af arsregnskaber.

For at sikre, at der er overensstemmelse mellem medlemsstaternes normer for
godkendelse, giver Kommissionen retningslinjer for, hvilke kriterier der ber anvendes.
For at sikre gennemsigtighed 1 den nationale kontrol, bl.a. hvad angar procedurerne for
anvisning, fastsettelse og betaling af udgifter, er det, 1 givet fald, nedvendigt at
begrense antallet af myndigheder og organer, som disse funktioner uddelegeres til,
under hensyntagen til den enkelte medlemsstats forfatningsmaessige bestemmelser.

Hvis en medlemsstat godkender mere end ét betalingsorgan, er det vigtigt, at den
udpeger ¢t enkelt koordineringsorgan, som skal sikre en sammenhangende forvaltning
af midlerne, etablere forbindelsen mellem Kommissionen og de forskellige godkendte
betalingsorganer og serge for, at de oplysninger, som Kommissionen anmoder om
vedrarende de forskellige betalingsorganers aktiviteter, hurtigt kan meddeles.

For at sikre et harmonisk samarbejde mellem Kommissionen og medlemsstaterne i
forbindelse med finansieringen af udgifterne under den faelles landbrugspolitik og for
bl.a. at gere det muligt for Kommissionen ngje at folge medlemsstaternes finansielle
forvaltning og at afslutte regnskaberne for de godkendte betalingsorganer, er det
nedvendigt, at medlemsstaterne meddeler Kommissionen visse oplysninger eller
opbevarer dem, s& de er til Kommissionens rddighed. Med dette formal for gje ber
informationsteknologiens muligheder i videst muligt omfang anvendes.

Med henblik pa indsamlingen af de oplysninger, der skal sendes til Kommissionen, og
for at Kommissionen fuldt ud og omgéende kan f& adgang til oplysninger vedrerende
udgifterne, bade pa papir og i elektronisk form, ber der fastsattes regler for
meddelelse, fremsendelse og prasentation af oplysninger samt for de tilsvarende frister
herfor.

Finansieringen af foranstaltningerne og aktionerne under den felles landbrugspolitik
sker delvis inden for rammerne af delt forvaltning. For at sikre en forsvarlig ekonomisk
forvaltning af fellesskabsmidler kontrollerer Kommissionen den forvaltning, der
foretages af de myndigheder, som medlemsstaterne har palagt at foretage betalinger.
Det ber fastslds, hvilken form for kontrol der skal foretages af Kommissionen, og
under hvilke betingelser Kommissionen kan varetage sit ansvar for gennemforelsen af
budgettet, ligesom det ber praciseres, hvilke forpligtelser medlemsstaterne har til at
samarbejde med Kommissionen.

Kun betalingsorganer, der er godkendt af medlemsstaterne, kan give en rimelig
sikkerhed for, at der er foretaget den nedvendige kontrol inden udbetalingen af
feellesskabsstatten til modtagerne. Derfor er det nedvendigt at fastsld, at det kun er
udgifter, der er afholdt af betalingsorganerne, der kan godtgeres over fallesskabs-
budgettet.

Det er vigtigt, at Kommissionen stiller de nedvendige bevillinger til dakning af
udgifter, der er atholdt af de godkendte betalingsorganer pé vegne af Den Europaiske
Garantifond for Landbruget, til rddighed for medlemsstaterne i form af godtgerelser pa
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grundlag af bogferingen af de udgifter, som disse organer atholder. Indtil disse
godtgerelser, 1 form af manedlige betalinger, er foretaget, skal medlemsstaterne stille
finansielle midler til radighed 1 overensstemmelse med deres godkendte
betalingsorganers behov. De udgifter, som medlemsstaterne og de modtagere, der er
involveret i gennemforelsen af den falles landbrugspolitik, har til personale og drift,
atholdes af dem selv.

Det er vigtigt, at fellesskabsstotten udbetales til tiden, sdledes at modtagerne kan
udnytte den effektivt. Medlemsstaternes manglende overholdelse af de betalingsfrister,
der er fastsat i fellesskabslovgivningen, vil kunne medfere alvorlige problemer for
modtagerne og bringe princippet om fallesskabsbudgettets etarighed i1 fare. Derfor er
det berettiget, at udgifter, der er atholdt med overskridelse af betalingsfrister,
udelukkes fra fellesskabsfinansiering. For at kunne overholde proportionalitets-
princippet bor Kommissionen kunne fastsatte bestemmelser, der fastslar undtagelserne
fra denne generelle regel.

Det er nedvendigt at fastsette en administrativ procedure, der geor det muligt for
Kommissionen at treeffe beslutning om en nedsattelse eller midlertidig suspendering af
de manedlige betalinger, hvis de oplysninger, den modtager fra medlemsstaterne, ikke
giver den mulighed for at fa bekreaftet, at de geeldende fzllesskabsregler er overholdt,
og viser et tydeligt misbrug af fellesskabsmidler. I nermere definerede tilfeelde ber en
nedsettelse eller suspendering ogsa vare mulig uden anvendelse af denne procedure. |
begge tilfelde underretter Kommissionen den bererte medlemsstat herom, idet den
fastslar, at enhver beslutning om nedsattelse eller suspendering af de manedlige
betalinger traeffes, uden at dette berorer afgerelser, som treffes i forbindelse med
regnskabsafslutningen.

Som led i budgetdisciplinen er det nedvendigt at fastsette det arlige loft for de udgifter,
der finansieres over Den Europ@iske Garantifond for Landbruget, under hensyntagen
til de maksimumsbeleb, der er fastsat for denne fond i de finansielle overslag, til de
beleb, der er fastsat af Kommissionen i henhold til artikel 10, stk. 2, i Rédets
forordning (EF) nr. 1782/2002 af 29. september 2003 om fastleggelse af falles regler
for den fzlles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleggelse af visse
stotteordninger for landbrugere og om @ndring af forordning (EQF) nr. 2019/93, (EF)
nr. 1452/2001, (EF) nr. 1453/2001, (EF) nr. 1454/2001, (EF) nr. 1868/94, (EF)
nr. 1251/1999, (EF) nr. 1254/1999, (EF) nr. 1673/2000, (EQF) nr. 2358/71 og (EF)
nr. 2529/2001%, og til de beleb, der er fastsat i artikel 143, litra d), og artikel 143,
litra e), 1 den na@vnte forordning.

Budgetdisciplinen kreever ligeledes, at det arlige loft over udgifter, der finansieres over
Den Europziske Garantifond for Landbruget, overholdes under alle omstendigheder
og pd alle stadier af budgetproceduren og af budgetgennemforelsen. 1 denne
forbindelse ber det nationale loft over direkte betalinger pr. medlemsstat, korrigeret i
overensstemmelse med artikel 10 1 forordning (EF) nr. 1782/2003, betragtes som et
finansielt loft over den pédgaldende medlemsstat for disse direkte betalinger, og
godtgarelsen af disse betalinger ber ikke overstige det pédgeldende loft.
Budgetdisciplinen indebarer desuden, at alle de lovgivningsmassige foranstaltninger,
der foreslds af Kommissionen eller vedtages af Radet eller Kommissionen inden for

EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 864/2004 (EUT L 161 af
30.4.2004, s. 18).
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rammerne af den faelles landbrugspolitik og budgettet for Den Europaiske Garantifond
for Landbruget, ikke overstiger det arlige loft over de udgifter, der finansieres over
denne fond. Ligeledes ber Kommissionen bemyndiges til at fastsatte de tilpasninger,
der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1782/2003, hvis Radet ikke
har fastsat dem inden den 30. juni i det kalenderar, som tilpasningerne vedrorer.

De foranstaltninger, der traeffes for at fastsette lofterne for EGFL’s og ELFUL’s
finansielle deltagelse, bererer ikke befojelserne for den budgetmyndighed, der er
udpeget 1 traktaten. Disse foranstaltninger skal derfor vare baseret pad de
referencebeleb, der er fastsat i overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale af
[...] og med de finansielle overslag, der er anfort 1 bilag I til aftalen.

Budgetdisciplinen indebarer ogsd en lebende undersggelse af den budgetmassige
situation pa mellemlang sigt. Derfor skal Kommissionen 1 forbindelse med
fremsettelsen af sit forelabige budgetforslag for et givet ar forelaegge sine overslag og
sin analyse for Europa-Parlamentet og Rédet og eventuelt foreslda Radet relevante
foranstaltninger. Endvidere ber Kommissionen pé ethvert tidspunkt fuldt ud udnytte
sine forvaltningsbefojelser for at sikre, at det arlige loft overholdes, og den ber om
nedvendigt stille forslag til Rddet om passende foranstaltninger med henblik pa
genopretning af budgetsituationen. Hvis det érlige loft ikke kan overholdes ved udlebet
af et regnskabsdr pd grund af medlemsstaternes betalingsanmodninger, ber
Kommissionen kunne vedtage foranstaltninger, der sikrer dels en forelobige fordeling
af det disponible budget mellem medlemsstaterne proportionalt med deres endnu ikke
imedekomne betalingsanmodninger, dels overholdelse af det fastsatte loft for det
pageldende ar. Betalingerne for det pdgaldende ar ber foretages over det folgende
regnskabsar, og den samlede fallesskabsfinansiering pr. medlemsstat ber fastsettes
endeligt, ligesom der bor fastsattes en udligning mellem medlemsstaterne med henblik
pé at overholde det fastsatte belob.

Pa tidspunktet for gennemforelsen af budgettet bor Kommissionen etablere en ordning
for manedlig varsling og overvigning af landbrugsudgifterne for hurtigst muligt at
kunne reagere, hvis der er risiko for overskridelse af det arlige loft, for at kunne
vedtage de relevante foranstaltninger som led 1 de gennemforelsesbefojelser, den er
tillagt, og, hvis disse foranstaltninger viser sig at vere utilstreekkelige, for at kunne
foresld Rédet andre foranstaltninger til snarest mulig gennemferelse. Hvis en sddan
ordning skal vare effektiv, skal den gere det muligt at ssmmenligne de reelle udgifter
og de udgiftsoverslag, der er udarbejdet pa grundlag af udgifterne for de tidligere éar.
Kommissionen ber fremsende en manedlig rapport til Europa-Parlamentet og Radet,
som sammenligner udviklingen 1 de udgifter, der er afholdt indtil
rapporteringstidspunktet, med udgiftsoverslagene, samt en vurdering af den forventede
gennemforelse i resten af regnskabséret.

Den vekselkurs, som Kommissionen anvender ved udferdigelsen af de budget-
dokumenter, den fremsender til Ridet, ber, under hensyntagen til den tid, der gar
mellem udarbejdelsen af dokumenterne og Kommissionens fremsendelse af dem,
afspejle de senest foreliggende oplysninger.

Programmerne for udvikling af landdistrikterne finansieres over fallesskabsbudgettet
pa grundlag af forpligtelser i arlige trancher. Det er vigtigt at medlemsstaterne allerede
fra iverksattelsen af programmerne for udvikling af landdistrikterne kan rédde over
feellesskabsmidlerne. Det er derfor nedvendigt at etablere en forfinansieringsordning,
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der kan sikre et regelmaessigt flow af betalinger til modtagerne, ligesom granserne for
en saddan ordning ber fastlegges.

Bortset fra forfinansiering ber der skelnes mellem Kommissionens betalinger til de
godkendte betalingsorganer, dvs. mellem mellemliggende betalinger og betaling af
saldi, og der ber fastsattes neermere bestemmelser for betalingen heraf.

For at beskytte Fellesskabets finansielle interesser ber Kommissionen kunne
suspendere eller nedsatte de mellemliggende betalinger i tilfeelde, hvor der er tale om
ikke-refusionsberettigede udgifter. Der ber fastleegges en procedure, der gor det muligt
for medlemsstaterne at pavise berettigelsen af deres betalinger.

Reglen om automatisk frigerelse skal bidrage til at fremskynde gennemforelsen af
programmerne og til forsvarlig gkonomisk forvaltning.

For at etablere den finansielle forbindelse mellem de godkendte betalingsorganer og
feellesskabsbudgettet bor Kommissionen arligt foretage regnskabsafslutningen for disse
organer. Det er nedvendigt, at beslutningen om regnskabsafslutning vedrerer de
forelagte regnskabers fuldstendighed, nejagtighed og palidelighed, men ikke
udgifternes overensstemmelse med faellesskabslovgivningen.

Det er vigtigt, at Kommissionen, som i henhold til traktatens artikel 211 er ansvarlig
for den korrekte gennemforelse af faellesskabslovgivningen, afger, om de udgifter, der
er afholdt af medlemsstaterne, er i overensstemmelse med faellesskabslovgivningen.
Medlemsstaterne ber have ret til at begrunde deres beslutninger om betaling og at
anmode om magling, hvis der er uenighed mellem dem og Kommissionen. For at give
medlemsstaterne retslig og finansiel sikkerhed vedrerende tidligere afholdte udgifter,
bor der fastsattes en maksimumsfrist, inden for hvilken Kommissionen kan beslutte,
om manglende overholdelse medferer finansielle konsekvenser.

For at beskytte Feallesskabets finansielle interesser ber medlemsstaterne vedtage
foranstaltninger, der kan sikre, at de transaktioner, der finansieres gennem fondene,
rent faktisk har fundet sted og er gennemfort korrekt. Det er ligeledes nedvendigt, at
medlemsstaterne forebygger og effektivt behandler enhver uregelmessighed begaet af
modtagerne.

I tilfeelde af inddrivelse af beleb, der er udbetalt over Den Europaiske Garantifond for
Landbruget, skal de inddrevne beleb tilbagebetales til fonden, hvis der er tale om
udgifter, der ikke er hjemlede 1 feellesskabslovgivningen. Der ber forudses en ordning
vedrarende finansielt ansvar, nar der er begéet uregelmassigheder, og det fulde belab
ikke er inddrevet. I denne forbindelse ber der fastlegges en procedure, som gor det
muligt for Kommissionen at beskytte Fellesskabets interesser ved at beslutte at
palegge den berorte medlemsstat at atholde en del af de midler, der er tabt pd grund af
uregelmassigheder, og som ikke er blevet inddrevet inden for en rimelig frist. I visse
tilfeelde af forsommelighed fra en medlemsstats side er det berettiget at pdlegge den
berorte medlemsstat at atholde det fulde beleb. Under hensyntagen til medlemsstatens
overholdelse af forpligtelser 1 henhold til nationale procedurer ber det imidlertid efter
en vis frist veere muligt at dele medlemsstatens forpligtelse over for faellesskabs-
budgettet pa en rimelig made mellem Fallesskabet og medlemsstaten pa grundlag af de
faktiske inddrivelser i tidligere &r.
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Medlemsstaternes inddrivelsesprocedurer kan bevirke, at inddrivelsen forsinkes i et
antal ar uden nogen garanti for et vellykket resultat. Udgifterne i forbindelse med disse
procedurer kan ogsa sté i et urimeligt forhold til de foretagne eller mulige inddrivelser.
Medlemsstaterne ber derfor i visse tilfelde kunne indstille inddrivelsesprocedurerne.

For sa vidt angir Den Europeaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne,
ber beleb, der er inddrevet eller annulleret som folge af uregelmassigheder, forblive til
radighed for programmer for udvikling af landdistrikterne, der er godkendt i den
berorte medlemsstat, eftersom de er tildelt netop denne medlemsstat. For at beskytte
Fellesskabets finansielle interesser ber der forudses passende bestemmelser for de
tilfelde, hvor en medlemsstat, som har afsleret uregelmassigheder, ikke traeffer de
nedvendige foranstaltninger.

For at give mulighed for genanvendelse af midler under henholdsvis EGFL og ELFUL
ber der fastsettes regler for anvendelsen af belgb, der er inddrevet af medlemsstaterne 1
forbindelse med overensstemmelseskontrollen og procedurerne som folge af de
konstaterede uregelmassigheder og forsemmelser, samt for supplerende afgifter
hidrerende fra sektoren for malk og mealkeprodukter.

For at Kommissionen kan opfylde sin forpligtelse til at sikre, at der i medlemsstaterne
findes systemer til forvaltning og kontrol af faellesskabsudgifter, og at disse fungerer
korrekt, og uden at dette bererer den kontrol, der gennemfores af medlemsstaterne, ber
Kommissionens bemyndigede ansatte foretage kontrol og have mulighed for at anmode
medlemsstaterne om bistand hertil.

Der bor 1 videst muligt omfang anvendes edb ved udarbejdelsen af de oplysninger, der
skal sendes til Kommissionen. Nar Kommissionen foretager sin kontrol, ber den have
fuldsteendig og umiddelbar adgang til de oplysninger, der vedrerer udgifterne, bade pa
papir og i elektronisk form.

Der ber fastsettes en dato for de sidste betalinger for programmer vedrerende
udvikling af landdistrikterne, der er godkendt for perioden 2000/2006 og finansieret
gennem EUGFL, Garantisektionen. For at gore det muligt for medlemsstaterne at opna
godtgarelse af betalinger, der er afholdt efter denne dato, ber der traeffes serlige
overgangsforanstaltninger. Disse foranstaltninger ber ogsd omfatte bestemmelser
vedrorende inddrivelse af forskud, der er udbetalt af Kommissionen pd grundlag af
artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 1258/1999, samt vedrerende belob,
der har varet genstand for den frivillige graduering, der er omhandlet i artikel 4 og 5 1
forordning (EF) nr. 1259/1999.

Der ber fastsettes en dato, fra hvilken Kommissionen automatisk kan frigere de beleb,
der er disponeret over, men som ikke er udbetalt i forbindelse med de programmer for
udvikling af landdistrikterne, der finansieres af EUGFL, Garantisektionen, nar de
dokumenter, der er nadvendige for afslutningen af aktionerne ikke er fremkommet til
Kommissionen pa den pdgaldende dato. Det ber preciseres, hvilke dokumenter der er
nedvendige for, at Kommissionen kan fastsld, om foranstaltningerne er afsluttet.

Kommissionen er ansvarlig for forvaltningen af fondene, og der foregar et snavert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen 1 en komité for
landbrugsfondene.
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(35)

(36)

(37

(38)

(39)

(40)

(41)

Omfanget af Faellesskabets finansiering kraver, at Europa-Parlamentet og Rédet holdes
regelmaessigt underrettet gennem finansberetninger herom.

Da personoplysninger og forretningshemmeligheder kan meddeles i forbindelse med
anvendelsen af de nationale kontrolsystemer og overensstemmelseskontrollen, ber
medlemsstaterne og Kommissionen sikre, at oplysninger, der modtages i denne
forbindelse, forbliver fortrolige.

For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning af fallesskabsbudgettet, under
overholdelse af princippet om ligebehandling, for sd vidt angér bade medlemsstaterne
og landbrugerne, ber reglerne vedrerende anvendelse af euroen praciseres.

I betragtning af bestemmelserne 1 nervaerende forordning er det relevant at ophaeve
Rédets forordning nr. 25 om finansiering af den fzlles landbrugspolitik’, Ridets
forordning (EF) nr. 723/97 af 22. april 1997 om gennemforelse af medlemsstaternes
aktionsprogrammer inden for kontrol med wudgifter, der pahviler EUGFL,
Garantisektionen®, samt forordning (EF) nr. 1258/1999 om finansiering af den fzlles
landbrugspolitik’. Det er nedvendigt at ophave visse artikler i forordning (EQF)
nr. 595/91, eftersom narvarende forordning omfatter tilsvarende bestemmelser.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne forordning ber vedtages i
overensstemmelse med Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse
af de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemferelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen®.

Overgangen fra bestemmelserne i de ophavede forordninger til bestemmelserne i
denne forordning vil kunne medfere en raekke praktiske og specifikke problemer, bl.a.
problemer i forbindelse med overgangen til nye ordninger. Disse problemer er ikke
omhandlet 1 denne forordning. For at imedegd en sddan situation ber Kommissionen
kunne vedtage de nedvendige og beherigt begrundede overgangsforanstaltninger. Disse
foranstaltninger vil kunne afvige fra bestemmelserne i denne forordning, men kun i det
nedvendige omfang og i en begrenset periode.

Da programmeringsperioden for de programmer for udvikling af landdistrikterne, der
finansieres pd grundlag af denne forordning, begynder den 1. januar 2007, ber denne
forordning finde anvendelse fra denne dato. Det er dog nedvendigt, at visse
bestemmelser finder anvendelse fra en tidligere dato —

EFT 30 af 24.4.1962, s. 991/62. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 728/70 (EFT L 94 af 28.4.1970,
s. 9).

EFT L 108 af 25.4.1997, s. 6. ZAndret ved forordning (EF) nr. 2136/2001 af 1.11.2001, s. 1.

EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.

EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Afsnit I
Almindelige bestemmelser

Artikel 1
Formal og anvendelsesomrade

Denne forordning fastsetter de serlige betingelser og regler for finansieringen af udgifter
inden for rammerne af den falles landbrugspolitik, herunder udgifter vedrerende udvikling af
landdistrikterne, med undtagelse af udgifter vedrerende fiskeriprodukter.

Artikel 2
Finansieringsfonde for landbrugsudgifter

1. For at gore det muligt at nd de mal, der tilsigtes ved den falles landbrugspolitik, og
som er fastsldet i traktaten, og for at sikre finansieringen af de forskellige
foranstaltninger, der henherer under denne politik, herunder foranstaltninger
vedrearende udvikling af landdistrikterne, oprettes:

a)  en Europaisk Garantifond for Landbruget, i det folgende benaevnt EGFL

b) en Europaisk Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne, i det folgende

benavnt ELFUL.
2. EGFL og ELFUL udger en del af De Europaiske Fallesskabers almindelige budget.
Artikel 3
Udgifter under EGFL
1. EGFL finansierer, med delt forvaltning mellem medlemsstaterne og Feallesskabet,

folgende udgifter, der aftholdes 1 overensstemmelse med fallesskabsretten:

a)  restitutioner fastsat for eksport af landbrugsvarer til tredjelande
b) interventioner til regulering af landbrugsmarkederne

c) direkte betalinger til landbrugerne, som er fastsat i forbindelse med den fzlles
landbrugspolitik

d) foranstaltninger til udbredelse af oplysninger om og fremme af
landbrugsprodukter pa Feallesskabets indre marked og i tredjelande, som
gennemfores af medlemsstaterne pad grundlag af andre programmer end dem,
der er omhandlet i artikel 4, og som er udvalgt af Kommissionen.

2. EGFL finansierer centralt folgende udgifter, som afholdes i1 overensstemmelse med

fellesskabsretten:

a) Feallesskabets finansielle stotte til specifikke veterinerforanstaltninger, til
kontrolforanstaltninger pa veterineeromrddet og vedrerende fodevarer og
dyrefoder, til programmer for udryddelse og overvagning af dyresygdomme
(veterinerforanstaltninger) samt til plantesundhedsforanstaltninger
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b)  foranstaltninger til fremme af landbrugsprodukter, der gennemfores direkte af
Kommissionen eller via internationale organisationer

c) foranstaltninger, vedtaget i overensstemmelse med fzllesskabsretten, der har til
formal at sikre bevaring, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genressourcer
fra landbruget

d) etablering og vedligeholdelse af systemer til regnskabsoplysninger pé
landbrugsomradet

e) systemer til undersegelser pa landbrugsomradet, herunder undersegelser af
landbrugsbedrifternes struktur.

Artikel 4
Udgifter under ELFUL

ELFUL finansierer, med delt forvaltning mellem medlemsstaterne og Fellesskabet
programmer for udvikling af landdistrikterne, som gennemfores i overensstemmelse med
Radets forordning (EF) nr. ...../.....7.

Artikel 5
Finansiering af faglig bistand

EGFL og ELFUL kan, inden for deres respektive omrader, pa centralt grundlag, pé initiativ af
Kommissionen og/eller pd dennes vegne, finansiere sddanne foranstaltninger vedrerende
forberedelse, overvagning, administrativ og teknisk stette, evaluering, revision og kontrol, som
er nodvendige for gennemforelsen af den felles landbrugspolitik, herunder udvikling af
landdistrikterne. Disse aktioner omfatter blandt andet:

a) foranstaltninger, der er nodvendige med henblik pa analyse, forvaltning, overvigning,
informationsudveksling og gennemforelse af den falles landbrugspolitik, samt
foranstaltninger vedrarende etablering af kontrolsystemer og teknisk og administrativ
bistand

b) foranstaltninger, der er nedvendige for at opretholde og udvikle metoder og tekniske
midler til information, sammenkobling, overvigning og kontrol af den finansielle
forvaltning af de ressourcer, der anvendes til finansiering af den falles
landbrugspolitik

C) informationsforanstaltninger  vedrerende den felles landbrugspolitik, som
gennemfores af Kommissionen

d) undersogelser vedrarende den falles landbrugspolitik og evaluering af
foranstaltninger, der finansieres af EGFL og ELFUL, herunder forbedring af
evalueringsmetoder og informationsudveksling om praksis p4 omradet

e) i givet fald, de gennemforelsesorganer, der oprettes i overensstemmelse med Radets
forordning (EF) nr. 58/2003%, og som palagges opgaver i forbindelse med den fzlles
landbrugspolitik

! EUTL[...]af[...],s. [...].

’ EFT 11 af 16.1.2003, s. 1.
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f)

foranstaltninger vedrerende formidling, bevidstgerelse, fremme af samarbejde og
udveksling af erfaringer pd fazllesskabsplan, som gennemfores i forbindelse med
udvikling af landdistrikterne, herunder etablering af netverk af de berorte aktorer.

Artikel 6

Godkendelse og tilbagetreekning af godkendelse af betalingsorganer og koordineringsorganer

1.

Betalingsorganerne er kontorer og organer i medlemsstaterne, der med hensyn til de
betalinger, der skal foretages inden for deres respektive omréder, meddelelse og
opbevaring af information, yder tilstreekkelig garanti for:

a)  at det kontrolleres, at ansggningerne er berettigede og i overensstemmelse med
fellesskabsreglerne, inden de padgaldende udgifter anvises til betaling

b)  at betalingerne bogferes korrekt og fuldsteendigt

c) at de nedvendige dokumenter indgives 1 rette tid og i den form, der er fastsat 1
feellesskabsreglerne

d) at dokumenterne er tilgaengelige og opbevaret pa en made, der sikrer, at de er
fuldsteendige, gyldige og lesbare pa lang sigt, herunder -elektroniske
dokumenter i den i faellesskabsreglerne omhandlede forstand.

Medlemsstaterne godkender som betalingsorganer kontorer og organer, der opfylder
de i stk. 1 omhandlede betingelser.

Hver medlemsstat begranser under hensyn til sine forfatningsmassige bestemmelser
og sin institutionelle opbygning antallet af godkendte betalingsorganer til det mindste
antal, hvormed det kan sikres, at de i artikel 3, stk. 1, og artikel 4 omhandlede
udgifter atholdes under korrekte administrative og regnskabsmaessige betingelser.

Hvis der godkendes mere end ét betalingsorgan, meddeler medlemsstaten
Kommissionen de narmere data for det kontor eller organ, som det pélegger
folgende opgaver:

a)  at centralisere de oplysninger, der skal stilles til Kommissionens radighed, og at
fremsende disse oplysninger til Kommissionen

b) at fremme en ensartet anvendelse af fallesskabsreglerne.

Det pageldende kontor eller organ, i det folgende benavnt "koordineringsorgan",
skal vere specielt godkendt af medlemsstaterne.

Opfylder et godkendt betalingsorgan ikke eller ikke lengere en eller flere af de
godkendelsesbetingelser, der er omhandlet i stk. 1, tilbagekaldes godkendelsen,
medmindre betalingsorganet foretager de fornedne tilpasninger inden for en frist, der
fastsattes under hensyntagen til problemets alvor.

Artikel 7
Godkendelsesorganer

Godkendelsesorganet skal vare en offentligretlig eller privatretlig enhed udpeget af

medlemsstaten og have ansvar for godkendelse af de systemer til forvaltning, overvagning og
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kontrol, der er etableret af de godkendte betalingsorganer, samt for sidstnavntes
arsregnskaber.

Den i forste afsnit omhandlede godkendelse gives i henhold til de normer og inden for en
tidsramme, der er fastsat i overensstemmelse med den i artikel 41, stk. 2, omhandlede
procedure.

Artikel 8
Meddelelse af oplysninger og adgang til dokumenter

1. Ud over de oplysninger, der skal fremsendes i henhold til bestemmelserne i de
sektorbestemte forordninger, sender medlemsstaterne Kommissionen, inden for de
frister, der er fastsat efter proceduren i artikel 41, stk. 2, feolgende oplysninger,
erklaeringer og dokumenter:

a)  vedrerende de godkendte betalingsorganer og godkendte koordineringsorganer:
1)  godkendelsesdokumentet

i) deres  funktion  (godkendt  betalingsorgan  eller = godkendt
koordineringsorgan)

iil) 1 givet fald, tilbagetreekningen af godkendelsen

b)  vedrerende godkendelsesorganerne:
1)  oplysninger til deres identificering
i1)  adressemessige oplysninger

c)  vedrerende foranstaltninger i forbindelse med tiltag, der finansieres af EGFL og
ELFUL:

1)  udgiftsanmeldelser, attesteret af det godkendte betalingsorgan eller af det
godkendte koordineringsorgan, ledsaget af de kraevede oplysninger

i1)  overslag over deres finansielle behov, for sa vidt angdr EGFL, og, for sa
vidt angar ELFUL, en ajourfering af de forventede betalingsanmodninger
sével 1 det lobende som det folgende regnskabsér

i)  arsregnskaberne for de godkendte betalingsorganer med de for
regnskabernes afslutning nedvendige oplysninger, en revisionserklering,
underskrevet af den ansvarlige for det godkendte betalingsorgan samt en
attest om, at de fremsendte regnskaber er fuldstendige, nejagtige og
palidelige.

De godkendte betalingsorganers arsregnskaber vedrerende ELFUL's udgifter
fremsendes for hvert enkelt programs vedkommende.

2. De godkendte betalingsorganer opbevarer bilagene vedrerende de foretagne
betalinger og dokumenterne vedrerende den administrative og fysiske kontrol, der er
foreskrevet 1 fellesskabslovgivningen, og stiller disse dokumenter og oplysninger til
Kommissionens radighed.
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Hvis den relevante dokumentation opbevares hos det organ, der har befejelse til at
tillade udgifternes atholdelse, tilsender dette det godkendte betalingsorgan rapporter
om antallet af foretagne undersegelser, disses indhold og de foranstaltninger, der er
truffet pd grundlag heraf.

Kommissionen fastsatter efter fremgangsmaden i artikel 41, stk. 2:

a) de narmere regler for fremsendelse af oplysninger til identificering af de
godkendte  betalingsorganer, de godkendte koordineringsorganer og
godkendelsesorganerne

b)  arten af de oplysninger, der skal fremsendes

c) reglerne vedrerende fremsendelse og godkendelse af de regnskaber, der er
omhandlet i stk. 1, litra c), nr. iii)

d) ordningerne og fristerne for fremsendelse af oplysningerne.

Artikel 9
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser og sikkerhed
vedrorende forvaltning af fellesskabsmidlerne

Medlemsstaterne:

a) treffer, inden for rammerne af den fzlles landbrugspolitik, de administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser samt alle andre foranstaltninger, der er
nodvendige for at sikre en effektiv beskyttelse af Feallesskabets finansielle
interesser, med henblik pa bl.a.:

1)  at sikre sig, at de af "EGFL" og "ELFUL" finansierede foranstaltninger
virkelig er blevet gennemfort, og at de er blevet gennemfort korrekt

i1)  at forhindre og forfelge uregelmessigheder

iii) at geninddrive belgb, der er udbetalt med wurette pd grund af
uregelmaessigheder eller forsommelser

b) etablerer et system til forvaltning, overvdgning og effektiv kontrol, som
omfatter godkendelse af regnskaber og en revisionserklering, der skal
underskrives af den ansvarlige for det godkendte betalingsorgan.

Kommissionen overvager, at medlemsstaterne sikrer sig, at de i artikel 3, stk. 1, og
artikel 4 omhandlede udgifter er lovlige og formelt rigtige, og at principperne om
forsvarlig ekonomisk forvaltning er overholdt; i denne forbindelse udever
Kommissionen folgende kontrol:

a) den sikrer sig, at der i medlemsstaterne findes systemer til forvaltning,
overvagning og kontrol, og at disse fungerer korrekt

b)  den nedsatter eller suspenderer alle eller en del af de mellemliggende betalinger
og anvender de kraevede finansielle korrektioner, bl.a. hvor forvaltnings- og
kontrolsystemerne har vaeret mangelfulde
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c) den sikrer sig, at forfinansieringen tilbagebetales og friger, om nedvendigt,
automatisk budgetforpligtelser.

3. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilke bestemmelser de har
vedtaget, og hvilke foranstaltninger de har truffet i medfer af stk. 1, samt, for sd vidt
angdr programmerne for udvikling af landdistrikterne, hvilke foranstaltninger der er
truffet 1 henhold til artikel 75 i1 forordning ((EF) nr. .../.... [udvikling af
landdistrikterne], pad de betingelser, der er fastsat efter den i artikel 41, stk. 2,
omhandlede procedure.

Artikel 10
Feellesskabsfinansiering af betalinger foretaget af betalingsorganerne

De 1 artikel 3, stk.1, og artikel 4 omhandlede udgifter kan kun accepteres til
feellesskabsfinansiering, hvis de er afholdt af de godkendte betalingsorganer, der er udpeget af
medlemsstaterne.

Artikel 11
Fuldstendig udbetaling til modtagerne

Medmindre andet er fastsat i fellesskabslovgivningen, skal betalingerne i forbindelse med den
finansiering, der er omhandlet 1 denne forordning, og beleb vedrerende den offentlige
finansielle deltagelse i programmerne for udvikling af landdistrikterne tilgd modtagerne med
det fulde beleb.

Afsnit II - EGFL

Kapitel 1
Feellesskabsfinansiering

Artikel 12
Budgetloft

1. Det arlige loft over udgifterne under EGFL udgeres af de maksimumsbeleb, der er
fastsat for fonden i den flerarige finansielle ramme, der er omhandlet i den
interinstitutionelle aftale af [...], nedsat med de i stk. 2 omhandlede beleb.

2. Kommissionen fastsatter de belab, der 1 henhold til artikel 10, stk. 2, artikel 143d og
artikel 143e i forordning (EF) nr. 1782/2003 stilles til rddighed for ELFUL.

3. Kommissionen fastsatter, pad grundlag af de i stk. 1 og 2 omhandlede oplysninger,
den nettosaldo, der er til radighed for udgifterne under EGFL.

Artikel 13
Administrationsudgifter og personaleudgifter

Udgifter til administration og personale, der atholdes af medlemsstaterne og af modtagerne af
stotte fra EGFL, kan ikke finansieres af fonden, undtagen hvor dette er fastsat efter den 1
artikel 41, stk. 2, omhandlede procedure.
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Artikel 14
Mdnedlige betalinger

1. Kommissionen stiller de midler, der er nedvendige til dekning af de 1 artikel 3, stk. 1,
navnte udgifter, til rddighed for medlemsstaterne i form af ménedlige godtgerelser, 1
det folgende benavnt "manedlige betalinger", pa grundlag af de udgifter, der er
atholdt af de godkendte betalingsorganer i en referenceperiode.

2. Indtil Kommissionen har foretaget de méanedlige udbetalinger, stiller medlemsstaterne
de nedvendige midler til atholdelse af de padgaeldende udgifter til rddighed, alt efter de
godkendte betalingsorganers behov.

Artikel 15
Ncermere bestemmelser vedrorende de manedlige betalinger

1. De manedlige betalinger foretages af Kommissionen til dekning af de udgifter, som
medlemsstaternes godkendte betalingsorganer har atholdt i referencemaneden, jf. dog
de i artikel 30 og 31 omhandlede beslutninger.

2. Kommissionen treffer beslutning, efter proceduren i artikel 41, stk. 3, om de
ménedlige udbetalinger, den foretager, pd grundlag af en udgiftsanmeldelse fra
medlemsstaterne og de oplysninger, der er givet i overensstemmelse med artikel 8,
stk. 1, under hensyntagen til nedsattelser eller suspenderinger i henhold til artikel 17.

3. De manedlige betalinger foretages til medlemsstaten senest den tredje arbejdsdag i
den anden maned efter den maned, hvor udgifterne er atholdt.

4, Udgifter, der er afholdt af medlemsstaterne fra den 1. til den 15. oktober, henhegrer
under oktober. Udgifter, der er atholdt fra den 16. til den 31. oktober, henherer under
november.

5. Kommissionen kan treffe beslutning om supplerende betalinger eller om

nedsattelser. I sadanne tilfelde underrettes komitéen for landbrugsfondene herom pa
sit naste made.

Artikel 16
Overholdelse af betalingsfristerne

Hvor der er fastsat betalingsfrister 1 faellesskabslovgivningen, medferer betalingsorganernes
overskridelser af disse frister, at betalingerne ikke kan accepteres til fellesskabsfinansiering,
undtagen 1 tilfelde, under betingelser og inden for graenser, der i henhold til
proportionalitetsprincippet er fastsat efter proceduren i artikel 41, stk. 2.

Dog kan direkte betalinger i intet tilfaelde finde sted efter den 15. oktober i det pidgaldende
regnskabsar.
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Artikel 17
Nedscettelse og suspendering af mdanedlige betalinger

Hvis de udgiftsanmeldelser eller oplysninger, der er omhandlet i artikel 15, stk. 2,
ikke giver Kommissionen mulighed for at konstatere, om de indgdede forpligtelser
vedrorende midlerne er i overensstemmelse med de galdende fallesskabsregler,
anmoder Kommissionen den pagaldende medlemsstat om at give supplerende
oplysninger inden for en frist, som den fastsatter under hensyntagen til, hvor alvorlig
sagen er, og som normalt ikke kan vaere under tredive dage.

Hvis Kommissionen ikke modtager noget svar fra medlemsstaten pd den i forste
afsnit omhandlede anmodning, eller hvis svaret anses for utilfredsstillende eller gor
det muligt at konkludere, at der er tale om manglende overholdelse af galdende
fellesskabsregler eller om misbrug af fzllesskabsmidler, kan Kommissionen
nedsatte eller midlertidigt suspendere de ménedlige betalinger til medlemsstaten. Den
underretter medlemsstaten herom, idet den fastslar, at nedsettelserne eller
suspenderingerne er foretaget, uden at dette bererer de 1 artikel 30 og 31 omhandlede
beslutninger.

Hvis de 1 artikel 15, stk. 2, omhandlede udgiftsanmeldelser eller oplysninger gor det
muligt for Kommissionen at konkludere, at et finansielt loft, der er fastsat i
feellesskabslovgivningen, er blevet overskredet, eller at der er sket en klar
overtreedelse af de galdende fzllesskabsregler, kan Kommissionen anvende de
nedsattelser eller suspenderinger, der er omhandlet 1 stk. 1, andet afsnit, efter at have
givet medlemsstaten lejlighed til at fremsette sine bemerkninger.

Nedsattelserne  og  suspenderingerne  anvendes under  overholdelse  af
proportionalitetsprincippet og inden for rammerne af den i artikel 15, stk. 2,
omhandlede beslutning om de méanedlige betalinger.

Kapitel 11
Budgetdisciplin

Artikel 18
Overholdelse af loftet

P& intet tidspunkt under budgetproceduren og gennemforelsen af budgettet ma
bevillingerne vedrerende EGFL-udgifter overstige den nettosaldo, der er omhandlet i
artikel 12, stk. 3.

Alle retsakter, der foreslds af Kommissionen eller vedtages af Radet eller
Kommissionen, og som har indflydelse pa EGFL’s budget, skal overholde den
nettosaldo, der er omhandlet i artikel 12, stk. 3.

Hvis der 1 fellesskabslovgivningen er fastsat et finansielt loft for landbrugsudgifterne
i euro for en medlemsstat, godtgeres udgifterne inden for dette loft fastsat i euro, 1
givet fald justeret for folgerne af den eventuelle anvendelse af artikel 11 i forordning
(EF) nr. 1782/2003.
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De i fellesskabslovgivningen fastsatte nationale lofter over de direkte betalinger,
herunder de lofter, der er fastsat i medfor af artikel 41, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1782/2003, korrigeret med de procentsatser, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, i
den nevnte forordning, betragtes som finansielle lofter fastsat i euro.

Hvis Réadet pr. 30. juni i et givet ar ikke har fastsat de tilpasninger, der er omhandlet i
artikel 11, stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 1782/2003, fastsetter Kommissionen disse
tilpasninger efter proceduren i artikel 41, stk. 3, og underretter omgéende Rédet
herom.

Artikel 19
Proceduren vedrorende budgetdisciplin

Samtidig med at Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Réadet sit
forelabige forslag til budget for regnskabsér N, foreleegger den ogsa sine overslag for
regnskabsdrene N-1, N og N+1. Den forelegger samtidig en analyse af de forskelle,
der er konstateret mellem de oprindelige overslag og de faktiske udgifter i
regnskabsarene N-2 og N-3.

Hvis det ved opstillingen af det forelobige forslag til budget for regnskabsar N viser
sig, at der er risiko for, at den 1 artikel 12, stk. 3, omhandlede nettosaldo for
regnskabsar N bliver overskredet, foresldr Kommissionen Réadet de nedvendige
foranstaltninger, bl.a. sddanne som kraves 1 medfer af artikel 11, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1782/2003.

Kommissionen skal pa et hvilket som helst tidspunkt, hvis den mener, at der er en
risiko for, at den 1 artikel 12, stk. 3, omhandlede nettosaldo bliver overskredet, og at
den ikke inden for rammerne af sine gennemferelsesbefojelser vil kunne treffe
tilstreekkelige foranstaltninger til at afbede situationen, foresla Radet andre
foranstaltninger til at sikre, at saldoen overholdes.

Rédet treeffer afgorelse om disse foranstaltninger, efter proceduren i traktatens
artikel 37, inden for en frist af to méneder efter modtagelsen af Kommissionens
forslag. Europa-Parlamentet afgiver sin udtalelse i s& god tid, at Radet har mulighed
for at gere sig bekendt med den og treffe afgerelse inden for den anforte frist.

Hvis medlemsstaternes anmodninger om godtgerelser ved slutningen af
regnskabsar N overstiger eller forventes at ville overstige den i henhold til artikel 12,
stk. 3, fastsatte nettosaldo, skal Kommissionen:

a) tage medlemsstaternes anmodninger i1 betragtning pro rata og inden for
rammerne af det disponible budget og midlertidigt fastsette belobet for
betalingerne for den pagaldende maned

b)  for alle medlemsstaternes vedkommende, senest den 28. februar i det folgende
ar, fastsla deres situation med hensyn til fellesskabsfinansieringen for det
foregéende ar

c) efter proceduren i artikel 41, stk. 3, fastsld det samlede belob for
fellesskabsfinansieringen, fordelt pa medlemsstaterne, pd grundlag af en enkelt
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d)

fellesskabsfinansieringssats, inden for rammerne af det budget, der var til
radighed for de méinedlige betalinger

senest i forbindelse med de manedlige betalinger, der foretages for marts maned
i & N+1, foretage de udligninger, der eventuelt er nedvendige mellem
medlemsstaterne.

Artikel 20
Alarmsystemet

For at sikre at budgetloftet ikke overskrides, etablerer Kommissionen et alarmsystem og et
system til manedlig overvagning af EGFL-udgifterne.

Inden begyndelsen af hvert regnskabsér fastlegger Kommissionen manedlige udgiftsprofiler,
om nedvendigt baseret pd de gennemsnitlige manedlige udgifter i de foregdende tre ar.

Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Rddet en ménedlig rapport, i hvilken den
underseoger udviklingen i1 de aftholdte udgifter i forhold til profilerne og vurderer den
forventede gennemforelse 1 det lobende regnskabsar.

Artikel 21
Referencevekselkurser

1. Nér Kommissionen vedtager det forelabige budgetforslag eller en @ndringsskrivelse
til det forelobige budgetforslag, som vedrerer landbrugsudgifterne, anvender den ved
udarbejdelsen af overslagene over EGFL’s budget den gennemsnitlige vekselkurs
mellem euroen og den amerikanske dollar, som har varet konstateret pd markedet i
det seneste kvartal, der er udlebet mindst tyve dage inden Kommissionens vedtagelse
af budgetdokumentet.

2. Nér Kommissionen vedtager et forelebigt forslag til tillegs- og @ndringsbudget eller
en @ndringsskrivelse hertil, skal den, i det omfang disse dokumenter vedrerer
bevillinger til de 1 artikel 3, stk. 1, litra a) og b), omhandlede foranstaltninger,
anvende:

a)

b)

dels den gennemsnitlige vekselkurs mellem euroen og den amerikanske dollar,
der faktisk er konstateret pd markedet mellem den 1. august i det foregéende
regnskabsar og slutningen af det seneste kvartal, der er udlebet mindst tyve
dage inden Kommissionens vedtagelse af budgetdokumentet og senest den
31. juli i det lobende regnskabsér

dels, i forbindelse med et overslag over resten af regnskabsaret, den navnte
gennemsnitlige vekselkurs, der faktisk er konstateret i det seneste kvartal, der er
udlgbet mindst tyve dage inden Kommissionens vedtagelse af
budgetdokumentet.
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Afsnit IIT - ELFUL

Kapitel 1
Finansieringsmetode

Artikel 22
ELFUL'’s finansielle deltagelse

ELFUL’s finansielle deltagelse i udgifterne til programmerne for udvikling af landdistrikterne
fastseettes for hvert enkelt program, inden for de lofter, der er fastsat i artikel 70, stk. 1, i
forordning (EF) nr. .... [udvikling af landdistrikterne], forhgjet med de belob,
Kommissionen har fastsat i henhold til artikel 12, stk. 2, i denne forordning.

Udgifter, der finansieres i henhold til denne forordning, kan ikke pad anden made finansieres
over fellesskabsbudgettet.

Artikel 23
Budgetforpligtelser

Fellesskabets budgetforpligtelser vedrerende programmer for udvikling af landdistrikterne (i
det folgende benavnt "budgetforpligtelser") indgds med arlige trancher for perioden fra
1. januar 2007 til 31. december 2013.

Kommissionens afgerelse, der treffes 1 overensstemmelse med artikel 17, stk. 4, i forordning
(EF) nr. .... [udvikling af landdistrikterne] om godkendelse af hvert enkelt program for
udvikling af landdistrikterne, svarer til en finansieringsafgerelse som omhandlet i artikel 75,
stk. 2, 1 forordning (EF) nr. 1605/2002, og udger, nér den er blevet meddelt den pagaldende
medlemsstat, en retlig forpligtelse 1 den i sidstnavnte forordning omhandlede forstand.

For hvert program folger budgetforpligtelsen vedrerende den forste tranche -efter
Kommissionens vedtagelse af programmet. Budgetforpligtelserne vedrerende de senere
trancher indgds af Kommissionen, pd grundlag af den i forste afsnit omhandlede afgerelse,
hvert &r inden 1. maj.

Kapitel 11
Finansiel forvaltning

Artikel 24
Felles bestemmelser vedrarende betalinger

1. Kommissionens betaling af ELFUL’s deltagelse foretages 1 overensstemmelse med de
budgetmessige forpligtelser. Betalingen foretages til det godkendte betalingsorgan,
der er udpeget af medlemsstaten for det pageldende program for udvikling af
landdistrikterne.

2. Kommissionen stiller de nedvendige bevillinger til dekning af de udgifter, der er
omhandlet i artikel 4, til radighed for medlemsstaterne i form af forfinansiering,
mellemliggende betalinger og betaling af saldo. Disse bevillinger udbetales i
overensstemmelse med de i artikel 25-28 fastsatte betingelser.

3. Betalingerne tilskrives den @ldste &bne budgetforpligtelse.
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Det samlede beleb for forfinansiering og mellemliggende betalinger mé ikke
overstige 95% af ELFUL’s deltagelse 1 hvert program for udvikling af
landdistrikterne.

Artikel 25
Udbetaling af forfinansiering

Efter vedtagelsen af et program for udvikling af landdistrikterne i overensstemmelse
med artikel 17, stk. 4, i forordning (EF) nr. [udvikling af landdistrikterne] udbetaler
Kommissionen en enkelt forfinansiering til det godkendte betalingsorgan, der er
udpeget af medlemsstaten, for det pageldende program. Forfinansieringen udger 7 %
af ELFUL’s deltagelse i programmet. Den kan fordeles pé to regnskabsar, athaengigt
af de disponible budgetmidler.

Det godkendte betalingsorgan tilbagebetaler det samlede belgb, der er udbetalt som
forfinansiering, til Kommissionen, hvis der ikke er fremsendt nogen
betalingsanmodning inden for rammerne af programmet for udvikling af
landdistrikterne 24 maneder efter udbetalingen af den forste del af forfinansieringen.

De renter, der péleber forfinansieringen, anvendes til det pageldende program for
udvikling af landdistrikterne og fratraekkes de offentlige udgifter, som er angivet i den
endelige udgiftsanmeldelse.

Det beleb, der er udbetalt som forfinansiering, cleares i forbindelse med afslutningen
af programmet for udvikling af landdistrikterne.

Artikel 26
Ncermere bestemmelser vedrorende de mellemliggende betalinger

De mellemliggende betalinger foretages for hvert enkelt program for udvikling af
landdistrikterne. De beregnes ved anvendelse af samfinansieringssatsen for hver
prioritet pa den godkendte offentlige udgift til den padgaldende prioritet.

Kommissionen foretager de mellemliggende betalinger med henblik péd godtgerelse af
de udgifter til iverksattelse af foranstaltninger, der er afholdt af de godkendte
betalingsorganer, under forbehold af disponible budgetmidler.

Hver mellemliggende betaling foretages af Kommissionen med forbehold af, at
folgende betingelser er overholdt:

a) fremsendelse til Kommissionen af en udgiftsanmeldelse og en
betalingsanmodning, der er attesteret af det godkendte betalingsorgan i
overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, litra ¢)

b)  overholdelse af det samlede beleb for ELFUL’s deltagelse, som er tildelt hver
af prioriteterne for hele den periode, det pdgaeldende program daekker

c) forvaltningsmyndighedens fremsendelse til Kommissionen af den seneste
krevede arlige gennemforelsesrapport, inden for de frister, der er fastsat i
artikel 86 i forordning (EF) nr. ... [udvikling af landdistrikterne].
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Det godkendte betalingsorgan underrettes hurtigst muligt af Kommissionen, hvis en
af de 1 stk. 3 naevnte betingelser ikke er opfyldt, og betalingsanmodningen derfor ikke
kan imedekommes.

Kommissionen foretager den mellemliggende betaling inden for en frist, der ikke ma
overstige to maneder at regne fra registreringen af en betalingsanmodning, der
opfylder de i stk. 3 omhandlede betingelser.

De godkendte betalingsorganer serger for, at anmodningerne om mellemliggende
betalinger s& vidt muligt indgives til Kommissionen samlet tre gange om aret.
Betalingsanmodningerne omfatter de udgifter, det godkendte betalingsorgan har
atholdt indtil slutningen af den maned, der gér forud for den maned, hvor
betalingsanmodningen blev indgivet, og som ikke har varet omfattet af tidligere
betalingsanmodninger.

Anmodningerne om mellemliggende betaling vedrerende udgifter, der er atholdt fra
16. oktober, tages 1 betragtning over det folgende ars budget.

De mellemliggende betalinger foretages af Kommissionen til dekning af de udgifter,
som medlemsstaternes godkendte betalingsorganer har atholdt i referenceperioden, jf.
dog de i artikel 30 og 31 omhandlede beslutninger.

Fristerne for indgivelse af betalingsanmodninger fastsattes efter proceduren 1 artikel
41, stk. 2.

Artikel 27
Suspendering og nedscettelse af de mellemliggende betalinger

Kommissionen foretager de mellemliggende betalinger pa de betingelser, der er
fastsat 1 artikel 81 1 forordning (EF) nr. 1605/2002, og pa grundlag af
udgiftsanmeldelserne og af de finansielle oplysninger fra medlemsstaterne.

Giver en medlemsstats udgiftsanmeldelser eller oplysninger ikke Kommissionen
mulighed for at konstatere, om udgiftsanmeldelsen er i overensstemmelse med de
geeldende fellesskabsregler, anmoder Kommissionen den pdgeldende medlemsstat
om at give supplerende oplysninger inden for en frist, som den fastsetter under
hensyntagen til, hvor alvorlig sagen er, og som normalt ikke kan vare under tredive
dage.

Hvis Kommissionen ikke modtager svar fra medlemsstaten pd den 1 stk. 2
omhandlede anmodning, eller hvis svaret anses for utilfredsstillende eller gor det
muligt at konkludere, at der er tale om manglende overholdelse af lovgivningen eller
om misbrug af fallesskabsmidler, kan Kommissionen nedsatte eller midlertidigt
suspendere de mellemliggende betalinger til medlemsstaten. Den underretter
medlemsstaten herom, idet den fastslar, at nedsettelserne eller suspenderingerne er
foretaget, uden at dette berorer de 1 artikel 30 og 31 omhandlede beslutninger.

Kommissionen suspenderer betalingerne eller foretager nedsazttelser af de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 26, under overholdelse af
proportionalitetsprincippet.
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Artikel 28
Betaling af saldo og afslutning af programmet

Efter modtagelse af den endelige gennemforelsesrapport, der er omhandlet i
artikel 86 1 forordning (EF) nr..... [udvikling af landdistrikterne], betaler
Kommissionen saldoen, med forbehold af disponible budgetmidler, pad grundlag af
satsen for samfinansiering pr. prioritet, arsregnskaberne for det seneste regnskabsar,
hvor programmet for udvikling af landdistrikterne har varet gennemfert, og den
tilsvarende afgerelse om regnskabsafslutning. Disse regnskaber forelegges
Kommissionen senest den 30. juni 2016 og vedrerer de udgifter, der er aftholdt af det
godkendte betalingsorgan indtil den 31. december 2015.

Saldoen skal betales senest seks maneder efter modtagelsen af de oplysninger og
dokumenter, der er omhandlet i stk. 1. Kommissionen friger de resterende belgb, som
der er disponeret over efter betalingen af saldoen, inden for seks maneder, jf. dog
bestemmelserne i artikel 29, stk. 6.

Hvis Kommissionen ikke senest den 30. juni 2016 har modtaget den seneste
gennemforelsesrapport og de dokumenter, der er nedvendige for afslutningen af
regnskaberne for det sidste ar af programmets gennemforelse, frigeres saldoen
automatisk som omhandlet 1 artikel 29.

Artikel 29
Automatisk frigorelse

Den del af budgetforpligtelsen vedrerende et program for udvikling af
landdistrikterne, som ikke er udnyttet til betaling af forfinansieringen eller til
mellemliggende betalinger, eller for hvilken Kommissionen ikke senest den
31. december i det andet ar efter det &r, hvor budgetforpligtelsen er indgéet, har fiet
forelagt nogen betalingsanmodninger, der opfylder de i artikel 26, stk. 3, omhandlede
betingelser, frigor Kommissionen automatisk.

Den del af budgetforpligtelserne, der stadig er dben den 31. december 2015, og som
ikke har veret genstand for en betalingsanmodning senest den 30. juni 2016, frigeres
automatisk.

Hvis det, efter afgerelsen om godkendelse af programmet for udvikling af
landdistrikterne, er nedvendigt, at Kommissionen treffer en afgerelse om at tillade en
stotte eller en stotteordning, leber fristen for den automatiske frigerelse fra datoen for
sidstnevnte afgerelse. De beleb, der er berert af denne undtagelse, fastsettes pa
grundlag af en tidsplan, der udferdiges af medlemsstaten.

I tilfelde af at en retslig procedure eller administrativ provelse har opsattende
virkning, afbrydes den i stk. 1 eller 2 omhandlede frist, efter hvilken den automatiske
frigerelse sker, for s& vidt angér belobet svarende til de pdgaldende foranstaltninger,
sd lenge den navnte procedure eller administrative provelse varer, forudsat at
Kommissionen modtager en begrundet udtalelse fra medlemsstaten senest den
31. december i &r N+2.
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Ved beregningen af de belgb, der automatisk frigeres, tages der ikke hensyn til:

a) den del af budgetforpligtelserne, for hvilken der er indgivet en
betalingsanmodning, men hvor godtgerelsen er blevet nedsat eller suspenderet
af Kommissionen pr. 31. december i ar N+2

b)  den del af budgetforpligtelserne, som et betalingsorgan ikke har kunnet udbetale
pa grund af force majeure, og som 1 alvorlig grad bererer gennemforelsen af
programmet for udvikling af landdistrikterne. De nationale myndigheder, som
paberdber sig force majeure, skal pavise de direkte konsekvenser for
gennemforelsen af hele eller en del af programmet.

Kommissionen underretter rettidigt medlemsstaten og de bererte myndigheder, hvis
der er risiko for, at der vil ske automatisk frigerelse. Kommissionen underretter den
berorte medlemsstat og de bererte myndigheder om det beleb, der pé grundlag af
Kommissionens oplysninger automatisk vil blive frigjort. Medlemsstaten har en frist
pa to maneder fra modtagelsen af denne underretning til at godkende det pagaeldende
beleb eller fremsatte sine bemarkninger. Kommissionen foretager den automatiske
frigarelse senest ni méneder efter den tidsfrist, der er omhandlet i stk. 1-4.

I tilfelde af automatisk frigerelse nedsattes ELFUL’s deltagelse 1 det pidgaldende
program for udvikling af landdistrikterne, for sa vidt angér det pagaldende ar, med
det automatisk frigjorte belob. Medlemsstaten udarbejder en revideret
finansieringsplan med henblik pa at fordele nedsattelsen af stetten pa prioriteterne.
Hvis dette ikke sker, nedsatter Kommissionen pro rata de beleb, der tildeles hver
enkelt prioritet.

Hvis denne forordning treeder i kraft efter den 1. januar 2007, forlenges den frist,
efter hvilken den 1 stk. 1 omhandlede forste automatiske frigerelse kan finde sted, for
den forste forpligtelses vedkommende med antallet af maneder mellem den 1. januar
2007 og datoen for Kommissionens vedtagelse af det tilsvarende program for
udvikling af landdistrikterne, i overensstemmelse med artikel 17, stk. 4, i forordning
(EF) nr. [udvikling af landdistrikterne].

Afsnit IV
Regnskabsafslutning og Kommissionens overvagning

Kapitel 1
Regnskabsafslutning

Artikel 30
Regnskabsafslutning

Inden den 30. april i aret efter det pdgaeldende regnskabsar treffer Kommissionen,
efter proceduren 1 artikel 41, stk. 3, beslutning om afslutning af regnskaberne for de
godkendte betalingsorganer, pa grundlag af de oplysninger, den har modtaget i
overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, litra ¢), nr. iii).

I beslutningen om regnskabsafslutning tages der hensyn til, om de forelagte
arsregnskaber er fuldstendige, nejagtige og pélidelige. Beslutningen foregriber ikke
vedtagelsen af en senere beslutning efter artikel 31.
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Artikel 31
Efterprovende regnskabsafslutning

Kommissionen treffer beslutning om, hvilke belob der skal udelukkes fra
feellesskabsfinansiering, hvis den konstaterer, at udgifter som omhandlet i artikel 3,
stk. 1, og artikel 4, ikke er aftholdt i overensstemmelse med faellesskabsreglerne.

Nér Kommissionen ansldr de beleb, der skal udelukkes, ser den is@r pa det
regelstridige forholds omfang. Kommissionen tager i denne forbindelse hensyn til
overtreedelsens art og grovhed samt til den ekonomiske skade, der er péfert
Fellesskabet.

Forud for enhver beslutning om afvisning af finansiering skal de resultater, som
Kommissionen er naet frem til ved sin efterprovning, samt den pageldende
medlemsstats svar foreligge 1 form af skriftlige meddelelser, hvorefter de to parter
forseger at blive enige om, hvilke konsekvenser der skal drages.

Hvis parterne ikke kan blive enige, kan medlemsstaten anmode om, at der inden for
en frist pa fire maneder indledes en forligsprocedure; der udarbejdes en rapport om
resultaterne af denne procedure, som meddeles Kommissionen og gennemgas af
denne, inden der traeffes afgorelse om afvisning af finansiering.

En afvisning af finansiering kan ikke vedrere:

a)  udgifter som omhandlet i artikel 3, stk. 1, der er atholdt mere end 36 méneder
forud for den dato, hvor Kommissionen skriftligt meddeler den pégaeldende
medlemsstat resultaterne af sin efterprovning

b)  udgifter vedrorende flerdrige foranstaltninger, som udger en del af de 1 artikel 3,
stk. 1, omhandlede udgifter, for hvilke den sidste forpligtelse, der pahviler
modtageren, ligger mere end 36 maneder forud for den dato, hvor
Kommissionen skriftligt har meddelt den padgaeldende medlemsstat resultatet af
sin efterprovning

c) udgifter vedrerende programmer som omhandlet i artikel 4, stk. 1, hvor
betalingen af saldoen er sket mere end 36 maneder forud for den dato, hvor
Kommissionen skriftligt har meddelt den pagaldende medlemsstat resultaterne
af sin efterprevning.

Stk. 4 finder ikke anvendelse pa de finansielle konsekvenser af:
a)  uregelmassigheder som omhandlet i artikel 32 og 33

b) tilfelde af statsstotte eller overtraedelser, for hvilke der er indledt procedure
efter traktatens artikel 88 og 226.
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Kapitel 2
Uregelmcessigheder

Artikel 32
Scerlige bestemmelser vedrorende EGFL

Beleb, der inddrives som folge af uregelmaessigheder eller forsemmelighed, og de
palebne renter udbetales til betalingsorganerne og bogferes af disse som indtegter
bestemt til EGFL for den méned, hvor belgbene rent faktisk modtages.

Ved indbetalingen til fellesskabsbudgettet kan medlemsstaten tilbageholde 20 % af
de inddrevne belob som omhandlet i stk. 1, som fast godtgerelse af
opkrevningsomkostninger, med undtagelse af de belob, der skyldes
uregelmaessigheder eller forsemmelighed, som mi tilskrives forvaltningerne eller
andre organer 1 den pagaeldende medlemsstat.

I forbindelse med fremsendelsen af arsregnskaberne som omhandlet i artikel 8, stk. 1,
litra ¢), nr. iii), sender medlemsstaterne Kommissionen en sammenfattende oversigt
over de inddrivelsesprocedurer, der er ivaerksat som folge af uregelmassigheder, og
som skal omfatte en fordeling af endnu ikke inddrevne beleb efter administrativ
og/eller retslig procedure og efter ar svarende til den ferste administrative eller
retslige konstatering af uregelmaessigheden.

Medlemsstaterne ~ stiller en  detaljeret oversigt over de individuelle
inddrivelsesprocedurer og over de individuelle endnu ikke inddrevne belob til
radighed for Kommissionen.

Efter at have fulgt den 1 artikel 31, stk. 3, omhandlede procedure kan Kommissionen
beslutte, at de belgb, der skal inddrives, skal betales af medlemsstaten:

a)  hvis medlemsstaten ikke i dret efter, at den forste administrative eller retslige
konstatering har fundet sted, har ivaerksat alle de administrative eller retslige
procedurer med henblik pa inddrivelse, der er fastsat i den nationale lovgivning
og 1 fellesskabslovgivningen

b) hvis den ferste administrative eller retslige konstatering ikke er blevet
udfaerdiget eller er blevet udfzerdiget med en forsinkelse, der vil kunne bringe
inddrivelsen i fare, eller hvis uregelmassigheden ikke er medtaget i den
sammenfattende oversigt, der er omhandlet i stk. 3, forste afsnit, i denne artikel,
1 det ar, hvor den ferste administrative eller retslige konstatering har fundet
sted.

Hvis inddrivelsen ikke har fundet sted inden for en frist pd fire ar efter datoen for den
forste administrative eller retslige konstatering eller pa seks ar, hvis inddrivelsen er
genstand for segsmal ved de nationale domstole, bares de finansielle konsekvenser af
den manglende inddrivelse af den péagaeldende medlemsstat med 50 % og af
fellesskabsbudgettet med 50 %, efter anvendelse af den i1 stk. 2 omhandlede
tilbageholdelse.

Den berorte medlemsstat anforer serskilt i den sammenfattende oversigt, der er

omhandlet i stk. 3, forste afsnit, de beleb, for hvilke inddrivelsen ikke er foretaget
inden for de frister, der er fastsat i forste afsnit i dette stykke.
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Fordelingen af den finansielle byrde som folge af manglende inddrivelse som
omhandlet i1 forste afsnit berorer ikke den pdgaldende medlemsstats forpligtelse til at
gennemfore inddrivelsesprocedurerne i henhold til artikel 9, stk. 1, i denne
forordning. De sdledes inddrevne beleb krediteres EGFL med 50 %.

Hvis det i1 forbindelse med inddrivelsesproceduren ved et administrativt eller retsligt
instrument, som har endelig karakter, konstateres, at der ikke foreligger nogen
uregelmassighed, anmelder den berorte medlemsstat til EGFL den finansielle byrde,
den har béret i medfor af forste afsnit, som en udgift.

[ behorigt begrundede tilfelde kan medlemsstaterne beslutte ikke at fortsatte
inddrivelsen. Beslutningen herom kan traeftes 1 folgende tilfzlde:

a) hvis de allerede palebne og de yderligere forventede udgifter til inddrivelse
tilsammen vil vare storre end det belgb, der skal inddrives

b)  hvis inddrivelse ikke er mulig pa grund af, at debitor eller de personer, der er
juridisk ansvarlige for uregelmassigheden, er insolvente, hvilket skal vere
konstateret og anerkendt i henhold til den pagaeldende medlemsstats lovgivning.

Den berorte medlemsstat skal i den sammenfattende oversigt, der er omhandlet 1
stk. 3, forste afsnit, saerskilt angive de belab, for hvilke det er blevet besluttet ikke at
fortsette inddrivelsesprocedurerne, samt begrundelsen for beslutningen herom.

De finansielle byrder, der padhviler medlemsstaten som folge af anvendelsen af stk. 5,
skal angives af den pigeldende medlemsstat i de arsregnskaber, der fremsendes til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, litra ¢), nr. iii).
Kommissionen kontrollerer, at dette er sket pa korrekt vis og foretager eventuelt de
nedvendige tilpasninger i forbindelse med vedtagelsen af den i artikel 30, stk. 1,
omhandlede beslutning.

Efter at have fulgt den i artikel 31, stk. 3, omhandlede procedure kan Kommissionen
beslutte, at belob, der er bogfert til finansiering over fallesskabsbudgettet, kan
udelukkes fra faellesskabsfinansiering i folgende tilfzelde:

a) 1 henhold til stk. 5 og 6 1 denne artikel, nar den konstaterer, at uregelmassig-
hederne eller den manglende inddrivelse skyldes uregelmassigheder eller
forsemmelighed, der kan tilskrives forvaltningen eller et andet officielt organ 1i
en medlemsstat

b) 1 henhold til stk. 6 i denne artikel, ndr den finder, at den begrundelse, der er
angivet af medlemsstaten, ikke er til tilstraekkelig til, at dens beslutning om at
indstille inddrivelsesproceduren er berettiget.

Artikel 33
Scerlige bestemmelser vedrorende "ELFUL"

Medlemsstaterne ~ foretager de  finansielle  korrektioner, som  skyldes
uregelmaessigheder eller forsemmelighed, der er afsloret 1 forbindelse med
foranstaltningerne eller programmerne for udvikling af landdistrikterne, gennem
fuldsteendig eller delvis tilbageholdelse af den pégaldende fellesskabsfinansiering.
Medlemsstaterne tager 1 denne forbindelse hensyn til de konstaterede
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uregelmaessigheders art og grovhed samt til det ekonomiske tab, der er pafert
ELFUL.

Hvis fzllesskabsmidlerne allerede er udbetalt til modtageren, inddrives de af det
godkendte betalingsorgan efter dets egne inddrivelsesprocedurer og genanvendes i
overensstemmelse med stk. 3, litra ¢).

De finansielle korrektioner og genanvendelsen af midlerne foretages af
medlemsstaterne under overholdelse af folgende betingelser:

a) nar der konstateres uregelmassigheder, udvider medlemsstaterne deres
undersogelser til at omfatte alle foranstaltninger, der vil kunne tenkes berort af
de pageeldende uregelmaessigheder

b) medlemsstaterne giver den pageldende programforvaltning underretning om
korrektionerne

c) de beleb, der er udelukket fra fellesskabsfinansiering, og de inddrevne beleb,
samt de pédlebne renter, genanvendes af det godkendte betalingsorgan. Dog kan
medlemsstaten kun genanvende de tilbageholdte eller inddrevne
feellesskabsmidler til en foranstaltning, der er forudset i samme program for
udvikling af landdistrikterne, og under forbehold af at de pégaldende midler
ikke genanvendes til foranstaltninger, der har veret genstand for en finansiel
korrektion.

I forbindelse med fremsendelsen af arsregnskaberne som omhandlet i artikel 8, stk. 1,
litra c), nr. iii), sender medlemsstaterne Kommissionen en sammenfattende oversigt
over de inddrivelsesprocedurer, der er iverksat som folge af uregelmassigheder, og
som skal omfatte en fordeling af endnu ikke inddrevne beleb efter administrativ
og/eller retslig procedure og efter ar svarende til den ferste administrative eller
retslige konstatering af uregelmessigheden.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, pa hvilken made de har besluttet
eller planlegger at genanvende de annullerede midler og, i givet fald, at @ndre
finansieringsplanen for det pageeldende program for udvikling af landdistrikterne.

Efter at have fulgt den 1 artikel 31, stk. 3, omhandlede procedure kan Kommissionen
beslutte, at de belgb, der skal inddrives, skal betales af medlemsstaten:

a)  hvis medlemsstaten ikke har ivarksat alle de administrative eller retslige
procedurer, der er fastsat i den nationale lovgivning og i fallesskabs-
lovgivningen, med henblik pd inddrivelse af de midler, der er udbetalt til
modtagerne

b)  hvis medlemsstaten ikke har opfyldt sine forpligtelser i henhold til stk. 3,
litra a) og ¢).

Hvis den i stk. 2 omhandlede inddrivelse har kunnet foregé efter afslutningen af et
program for udvikling af landdistrikterne, tilbagebetaler medlemsstaten de inddrevne
belob til feellesskabsbudgettet.
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7. Medlemsstaten kan beslutte at indstille inddrivelsesproceduren, efter afslutningen af
et program for udvikling af landdistrikterne, pd de betingelser, der er omhandlet 1
artikel 32, stk. 6.

8. Hvis inddrivelsen ikke har fundet sted inden for en frist pé fire &r efter afslutningen af
et program for udvikling af landdistrikterne eller pa seks &r, hvis inddrivelsen er
genstand for segsmal ved de nationale domstole, bares de finansielle konsekvenser af
den manglende inddrivelse af den péagaeldende medlemsstat med 50 % og af
fellesskabsbudgettet med 50 %.

9. I de 1 stk. 8 omhandlede tilfaelde indbetaler medlemsstaten belgbene svarende til sin
andel péd 50 % til feellesskabsbudgettet.

10. Néar Kommissionen foretager en finansiel korrektion, berorer dette ikke
medlemsstatens forpligtelser til at inddrive de belgb, der er udbetalt som en del af
dens eget finansielle bidrag i henhold til artikel 14 1 Radets forordning (EF)
nr. 659/1999°

Artikel 34
Anvendelse af indteegter hidrorende fra medlemsstaterne

1. Folgende indtagter betragtes som formélsbestemte indtegter, jf. artikel 18 1
forordning (EF) nr. 1605/2002:

a) beleb, som i henhold til artikel 31, 32 og 33 skal indbetales til
fellesskabsbudgettet, herunder de pélebne renter

b)  beleb, der opkraves eller inddrives i henhold til Radets forordning (EF)
nr. 1788/2003'.

2. De 1 stk. 1, litra a) og b), omhandlede beleb indbetales til faellesskabsbudgettet og 1
tilfelde af genanvendelse anvendes de udelukkende til at finansiere henholdsvis
EGFL- og ELFUL-udgifter.

Artikel 35
Definition af en administrativ konstatering

Ved "den forste administrative eller retslig konstatering" forstés i dette kapitel den forste, ogsé
interne, skriftlige vurdering fra en kompetent administrativ eller retslig myndigheds side, ved
hvilken det pd grundlag af konkrete forhold konkluderes, at der er begdet en uregelmessighed,
uden at dette dog beragrer muligheden for, at denne konklusion senere enten kan revideres eller
traekkes tilbage som folge af udviklingen 1 den administrative eller retslige procedure.

o EFT L 83 af 27.3.1999, s. 1.
10 EUT L 270 af 21.10.2003, s. 123.
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Kapitel 3
Kommissionens overvigning

Artikel 36
Adgang til oplysninger

Medlemsstaterne stiller alle oplysninger, der er nedvendige, for at EGFL og ELFUL
kan fungere tilfredsstillende, til rddighed for Kommissionen og treffer alle
foranstaltninger, der antages at kunne lette eventuelle kontrolforanstaltninger,
herunder undersogelser pa stedet, som Kommissionen skenner det formalstjenligt at
gennemfore som led i forvaltningen af faellesskabsfinansieringen.

Medlemsstaterne underretter efter anmodning Kommissionen om de administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser, som de har vedtaget med henblik pa anvendelsen
af Fellesskabets retsakter vedrerende den falles landbrugspolitik, for sd vidt disse
retsakter har finansielle virkninger for EGFL eller ELFUL.

Medlemsstaterne stiller alle oplysninger om uregelmessigheder, der er konstateret i
henhold til artikel 32 og 33, til Kommissionens riddighed samt oplysninger om
foranstaltninger, der er truffet med henblik pé inddrivelse af beleb, der uberettiget er
udbetalt som folge af de nevnte uregelmassigheder.

Artikel 37
Kontrol pa stedet

Med forbehold af de kontrolforanstaltninger, som medlemsstaterne gennemforer i
henhold til nationale love og bestemmelser, og med forbehold af traktatens
artikel 248 og enhver kontrol, der gennemfores pa grundlag af traktatens artikel 279,
kan Kommissionen foretage kontrol pa stedet med henblik pd bl.a. at undersoge:

a)  om den administrative praksis er i overensstemmelse med Fellesskabets regler

b) om de nedvendige bilag er til stede og stemmer overens med de af EGFL eller
ELFUL finansierede foranstaltninger

c¢) under hvilke omstendigheder de af EGFL og ELFUL finansierede
foranstaltninger gennemfores og kontrolleres.

De personer, Kommissionen har bemyndiget til at foretage kontrol pa stedet eller
ansatte 1 Kommissionen, der handler inden for rammerne af de befojelser, de har faet
tildelt, skal have adgang til de regnskabsbeger og alt andet materiale, som vedrerer de
af EGFL og ELFUL finansierede udgifter, herunder oplysninger, der er registreret
eller opbevaret pa edb.

Kommissionen underretter rettidigt for undersegelsen den medlemsstat, der bereres af
kontrollen, eller pd hvis omrade den finder sted. Ansatte fra den pagaldende
medlemsstat kan deltage 1 kontrollen.

P& anmodning af Kommissionen og med den pigeldende medlemsstats samtykke
foretager medlemsstatens kompetente myndigheder supplerende revisioner eller
undersogelser vedrerende foranstaltninger, der er omfattet af denne forordning.
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1.

Ansatte i Kommissionen eller personer, der er bemyndiget af denne, kan deltage i
disse revisioner eller undersogelser.

For at gore undersogelserne mere effektive kan Kommissionen med de pigaldende
medlemsstaters samtykke lade disse medlemsstaters administrative myndigheder
deltage i bestemte revisioner eller undersogelser.

Afsnit V
Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 38

Udgifter under EUGFL, Garantisektionen, undtagen udgifter til udvikling af landdistrikterne

Garantisektionen under Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget
(EUGFL) finansierer de wudgifter, der er afholdt af medlemsstaterne 1
overensstemmelse med artikel 2 og artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 1258/1999 indtil den 15. oktober 2006.

De udgifter, der atholdes af medlemsstaterne fra den 16. oktober 2006, folger de i
denne forordning fastsatte regler.

Artikel 39
Udgifter til udvikling af landdistrikterne under EUGFL, Garantisektionen

For sa vidt angar de medlemsstater, der var medlemmer af Den Europaeiske Union for
den 1. maj 2004, finder nedenstdende regler anvendelse pd programmer for udvikling
af landdistrikterne for perioden 2000/2006, som finansieres gennem EUGFL’s
garantisektion i overensstemmelse med artikel 3, stk. 1:

a)  betalingerne til modtagerne opherer senest den 15. oktober 2006 og
medlemsstaternes dertil knyttede udgifter godtgeres af Kommissionen senest 1
forbindelse med anmeldelsen vedrerende udgifter for oktober 2006

b) de forskud, der i henhold til artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 1258/1999 er udbetalt til medlemsstaterne for perioden for gennemforelse af
programmerne, inddrives af Kommissionen senest den 15. oktober 2006

c) som en undtagelse fra artikel 72, stk. 1, i forordning (EF) nr. .../... [udvikling
af landdistrikterne] og efter anmodning fra medlemsstaterne overtages
udgifter, der er aftholdt af de godkendte betalingsorganer mellem den
16. oktober og den 31. december 2006 i forbindelse med foranstaltninger til
udvikling af landdistrikterne, af ELFUL's budget inden for rammerne af
programmeringen af udviklingen af landdistrikterne for perioden 2007-2013

d) de finansielle midler, der er til rddighed i en medlemsstat pr. 1. januar 2007 som
folge af betalingsnedsettelser, som medlemsstaten har foretaget frivilligt i
henhold til artikel 4 og 5 1 forordning (EF) nr. 1259/1999, og som folge af
foranstaltninger, der er truffet for at lette overgangen fra den navnte forordning
til bestemmelserne i1 forordning (EF) nr. 1782/2003, i henhold til artikel 155 1
sidstneevnte forordning, kan anvendes af medlemsstaten til finansiering af de
foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, der er omhandlet i artikel 4 i
narverende forordning
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e) hvis medlemsstaterne ikke udnytter de finansielle midler, der er omhandlet i
litra d), inden for en frist, der fastsattes efter proceduren i artikel 41, stk. 2,
tilbagebetales de tilsvarende beleb til EGFL’s budget, senest den 31. december
2009.

For sa vidt angar de medlemsstater, der tiltrddte Den Europaiske Union den 1. maj
2004, geelder folgende: de belab, som der i overensstemmelse med artikel 3, stk. 1, er
disponeret over til finansiering af foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, om
hvilke Kommissionen har truffet beslutning mellem den 1. januar 2004 og den
31. december 2006, og for hvilke de dokumenter, der er nedvendige for afslutningen
af foranstaltningerne, ikke er fremsendt til Kommissionen ved udlebet af fristen for
fremsendelse af den endelige rapport, frigeres automatisk af Kommissionen senest
den 31. december 2010, hvilket medferer, at medlemsstaterne skal tilbagebetale de
uberettiget modtagne belab.

Artikel 40
Udgifter under EUGFL, Udviklingssektionen

De belab, som der er disponeret over til finansiering af foranstaltninger til udvikling
af landdistrikterne gennem EUGFL, Udviklingssektionen, i1 henhold til en afgerelse
vedtaget af Kommissionen mellem den 1. januar 2000 og den 31. december 2006, og
for hvilke de dokumenter, der er nedvendige for afslutningen af foranstaltningerne,
ikke er fremsendt til Kommissionen ved udlebet af fristen for fremsendelse af den
endelige rapport, frigeres automatisk af Kommissionen senest den 31. december
2010, hvilket medferer, at medlemsstaterne skal tilbagebetale de uberettiget
modtagne belob. De dokumenter, der er nedvendige for afslutningen af
foranstaltningerne, er anmodningen om betaling af saldoen, den endelige
gennemforelsesrapport og erkleringen fra en person eller myndighed, der fungerer
uafhangigt af den udpegede forvaltningsmyndighed.

I beregningen af det automatisk frigjorte beleb, der er omhandlet i stk. 1, indgér ikke
belob vedrerende foranstaltninger eller programmer, der er genstand for en retslig
procedure eller en administrativ prevelse, som i henhold til den nationale lovgivning
har opsa&ttende virkning.

Artikel 41
Komitéen for fondene

Kommissionen bistds af Komitéen for Landbrugsfondene, i det folgende benavnt
"komitéen".

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 og 7 1 afgerelse 1999/468/EF
anvendelse.

Det 1 artikel 4, stk. 3, i afgarelse 1999/468/EF omhandlede tidsrum fastsettes til en
maned.

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 3 og 7 i1 afgerelse 1999/468/EF
anvendelse.

Komitéen vedtager sin forretningsorden.
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Artikel 42
Gennemforelsesbestemmelser

Kommissionen vedtager gennemforelsesbestemmelserne til denne forordning efter proceduren
1 artikel 41, stk. 2.

Artikel 43
Arlig finansrapport

Inden den 1. september 1 det ar, der folger efter det pidgaldende regnskabsar, udarbejder
Kommissionen en finansrapport om forvaltningen af EGFL og ELFUL i det forlebne
regnskabsar.

Artikel 44
Fortrolighed

Medlemsstaterne og Kommissionen treffer alle de foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre fortroligheden af de oplysninger, der er meddelt eller indhentet i forbindelse med
kontrolforanstaltninger og regnskabsafslutning, der er gennemfert i henhold til denne
forordning.

De principper, der er omhandlet i artikel 8 i Ridets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96'",
finder anvendelse pa disse oplysninger.

Artikel 45
Anvendelse af euroen

De beleb, der er anfert 1 Kommissionens afgerelser om vedtagelse af programmer for
udvikling af landdistrikterne i overensstemmelse med artikel 17, stk. 4, i forordning (EF)
nr. .../... (udvikling af landdistrikterne), belebene vedrarende Kommissionens forpligtelser og
betalinger, belobene for attesterede eller bekraftede udgifter samt medlemsstaternes
betalingsanmodninger udtrykkes og udbetales i euro i overensstemmelse med de neermere
vilkar, der vedtages efter proceduren i artikel 41, stk. 2.

Artikel 46
Andring af forordning (EQF) nr. 595/91

I forordning (EQF) nr. 595/91 foretages folgende a@ndringer:

a) Artikel 5, stk. 2, ophaeves
b) Artikel 7, stk. 1, ophaves.

i EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
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Artikel 47
Ophcevelse

Forordning nr. 25, forordning (EF) nr. 723/97 og forordning (EF) nr. 1258/1999
ophaves.

Forordning (EF) nr. 1258/1999 er dog fortsat gaeldende for udgifter aftholdt indtil den
15. oktober 2006.

Henvisninger til de ophavede forordninger gelder som henvisninger til denne
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 48
Overgangsforanstaltninger

Med henblik pa gennemforelsen af denne forordning vedtager Kommissionen de
foranstaltninger, der er nedvendige og beherigt begrundede, med henblik pd i en
nedsituation at lese praktiske og specifikke problemer, herunder problemer 1
forbindelse med overgangen fra bestemmelserne i forordning nr. 25, forordning (EF)
nr. 723/97 og forordning (EF) nr. 1258/1999 til denne forordning. Sidanne
foranstaltninger kan omfatte undtagelser fra visse dele af denne forordning, dog kun i
det absolut nedvendige omfang og tidsrum.

Foranstaltninger i henhold til denne forordning vedtages efter proceduren i artikel 41,
stk. 2.

Artikel 49
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2007.

Dog finder folgende bestemmelser anvendelse fra den 16. oktober 2006:

artikel 30 og 31, for sa vidt angér udgifter, der er atholdt fra den 16. oktober 2006

artikel 31, for sd vidt angar tilfelde, der er indberettet i henhold til artikel 3 1
forordning (EQF) nr. 595/91, og som ikke er fuldstendigt inddrevet pr. 16. oktober
2006

artikel 38—41 og artikel 44 og 45, for sa vidt angér udgifter, der er anmeldt i 2006 for
regnskabséret 2007.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.
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Udfaerdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand
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BILAG

Sammenligningstabel

Forordning nr. 25

Denne forordning

Artikel 1
Artikel 2—8

Artikel 2, stk. 2

Forordning (EQF) nr. 595/91

Denne forordning

Artikel 5, stk. 2

Artikel 7, stk. 1

Artikel 32, stk. 3
Artikel 8

Artikel 32, stk. 2

Forordning (EF) nr. 723/97

Denne forordning

Artikel 1-4, stk. 1 og 2
Artikel 5-9
Artikel 4, stk. 3

Artikel 5, stk. 1, litra b)

Forordning (EF) nr. 1258/1999

Denne forordning

Artikel 1, stk. 1, forste afsnit
Artikel 1, stk. 2, litra a)
Artikel 1, stk. 2, litra b)
Artikel 1, stk. 2, litra c)
Artikel 1, stk. 2, litra d)
Artikel 1, stk. 2, litra €)

Artikel 1, stk. 3

Artikel 1, stk. 4
Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4, stk. 1, litra a)

Artikel 4, stk. 2
Artikel 4, stk. 3
Artikel 4, stk. 4
Artikel 4, stk. 5
Artikel 4, stk. 6
Artikel 4, stk. 7
Artikel 4, stk. 8

37

Artikel 2, stk. 2

Artikel 3, stk. 1, litra a)
Artikel 3, stk. 1, litra b)
Artikel 4

Artikel 3, stk. 2, litra a)

Artikel 3, stk. 1, litra d)
Artikel 5, stk. 1, litra c)
Artikel 5, stk. 1, litra d)

Artikel 4
Artikel 13

Artikel 8, stk. 1, litra a)
Artikel 8, stk. 1, litra b)

Artikel 6, stk. 1
Artikel 8, stk. 2
Artikel 10

Artikel 6, stk. 2
Artikel 8, stk. 1, litra a)
Artikel 6, stk. 3
Artikel 5, stk. 7
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Artikel 5, stk. 1, forste afsnit
Artikel 5, stk. 1, andet afsnit
Artikel 5, stk. 2

Artikel 5, stk. 3

Artikel 6, stk. 1

Artikel 6, stk. 2

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2, forste afsnit
Artikel 7, stk. 2, andet afsnit
Artikel 7, stk. 2, tredje afsnit
Artikel 7, stk. 3, forste afsnit
Artikel 7, stk. 3, andet afsnit
Artikel 7, stk. 4, forste afsnit
Artikel 7, stk. 4, andet afsnit
Artikel 7, stk. 4, tredje afsnit
Artikel 7, stk. 4, fjerde afsnit
Artikel 7, stk. 4, femte afsnit
Artikel 7, stk. 4, sjette afsnit
Artikel 7, stk. 5

Artikel 8, stk. 1, forste afsnit
Artikel 8, stk. 1, andet afsnit
Artikel 8, stk. 2

Artikel 8, stk. 3

Artikel 9, stk. 1, forste afsnit
Artikel 9, stk. 1, andet afsnit
Artikel 9, stk. 2

Artikel 9, stk. 3

Artikel 10

Artikel 11-15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 14, stk. 1
Artikel 25, stk. 1
Artikel 14, stk. 2
Artikel 14, stk. 3
Artikel 8, stk. 1, litra ¢)
Artikel 8, stk. 3

Artikel 15, stk. 2
Artikel 15, stk. 3 og 4
Artikel 15, stk. 5
Artikel 30, stk. 1
Artikel 30, stk. 2
Artikel 31, stk. 1
Artikel 31, stk. 3, forste afsnit
Artikel 31, stk. 3, andet afsnit
Artikel 31, stk. 2
Artikel 31, stk. 4
Artikel 31, stk. 5
Artikel 31, stk. 6
Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 3

Artikel 32, stk. 1 og 8
Artikel 32, stk. 9
Artikel 36, stk. 1
Artikel 36, stk. 2
Artikel 37, stk. 1
Artikel 37, stk. 3
Artikel 43

Artikel 41

Artikel 41

Artikel 48

Artikel 49
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